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mEmGidi thiéu m————
Chtc mimng ban da mua dugc san pham Philips méi va chio ming ban dén
véi Philips! D& 6 duoc loi ich ddy da tir sy hd tro do Philips cung cap,

hay ding ky san phim tai www.philips.com/welcome.

M G €3 € U1 50—
1 B& phan mo-to

- ATruc truyén déng

- B Chétkhda

- CNdm diéu chinh

- DVitrf quan day dién ngudn

- ENUt bao vé qud tai

2 Mdy ép trdi cay

- FNdp 6ng ép nguyén liéu

- G C)ng ép nguyén liéu cé chic nang lam sach trudc
- H Ong tiép nguyén lieu

- INZp

- JLudiloc

- K Phu kién voi dung tryc tiép

- L Ngan hing nuéc ép cé (R) voi cé thé thdo roi

- M Clra s& quan sét vo va xo

- N Ngan chia vé va xo

3 Méy vét cam (chi cé & kiéu HR1878, HR1874, HR1870)
- OKnéép

- P Ludiloc

- Q Ngdn hing nudc ép

- RVai ¢6 thé thdo roi

- S B& ghép ndi may vt cam

4 N3p ly dung nudc ép cb bd phan téch bot tich hop
5 Ly dung nudc ép

I Q U1 a1 170 1
Hay doc ky hudng dan st dung ndy trudc khi str dung thiét b va cat gitr dé
tién tham khdo sau nay.

Nguy hiém

- Khéng nhing bd phan mé-to hodc bd ghép ndi mdy vat cam vao nudéc
hodc bat ct loai chat Idng nao khdc, hodc rira chidng dudi voi nudc.

- Khéng lam sach bd phan mé-to hodc bd ghép ndi mdy vat cam trong
may rdra chén.

Canh bao

- Kiém tra xem dién dp ghi trén méy c6 tuong tng véi dién dp ngudn noi
str dung trudc khi ban ni mdy vao ngudn dién.

- Khéng nén s dung thiét bj néu day dién, phich cdm hodc nhiing thanh
phan khéc bi hong.

- Néu day dién ngudn bi hu hdng, ban nén thay day dién tai trung tdm
bao hanh cla Philips, trung tdm bao hanh do Philips ty quy&n hodc
nhiing noi cé kha ning va trinh dé tuong duong @& tranh gy nguy hiém.

- Thiét bj nay khéng danh cho ngudi ding (bao gdm ca tré em) cd stc
khoe kém, kha nang gidc quan hodc than kinh suy giam, hay ngudoi thiéu
kinh nghiém va kién thurc, trir khi ho duoc gidm sét hodc hudng dan scr
dung thiét bj bdi ngudi cé trdch nhiém dam bao an toan cho ho.

- Tré em phai duoc gidm sit dé dam bio ring chiing khéng choi dla véi
thiét bj nay.

- Khong d& mdy hoat dong khi khéng cd sur theo dai.

- Luén ngit thiét bj ra khoi ngudn dién néu ban roi khdi thiét bi ma khong
dugc gidm sdt hodc trude khi 1dp rdp, thdo d& va lam vé sinh thiét bi.

- Né&u ban phdt hién thay cdc vé&t ndt trén bd hoc hodc néu bd bi hu vi
bat cdr ly do gi, khdng tiép tuc st dung thiét bi va lién hé véi trung tdm
dich vu gan nhat cta Philips.

- Khéng cham tay vao &ng tiép nguyén liéu trong khi mdy dang hoat déng.
Chi st dung 6ng ép nguyén lidu @& lam digu nay.

- Khéng cham vao cdc ludi cdt nhd clia dao cit. Chung rét sac.

- Ludn dit va st dung thiét bi trén mét b& mit khd rdo, viing chic va
béng phing.

- D& dam bao thiét bj ding chic chin, gitt b& mit ¢ thiét bi & trén va
mat ddy cla thiét bj sach.

Cha y

- Thiét bi nay duoc thiét k& chi d& dung trong gia dinh.

- Khéng gitt thiét bi bang chét khda khi xdch thiét bi.

- Khéng st dung bat ky phu kién hodc bd phan nao ma Philips khéng dic
biét khuyén dung. Néu ban st dung cdc phu kién hodc bd phan khéng
phai clia Philips, viéc bao hanh s& bi mat hiéu luc.

- Phai bdo dam tat ca cdc bd phan duoc 1dp dit ding trudce khi bat mdy.

- Chi str dung thiét bi khi chét khéa dang & vi trf khda.

- Trudc khi thdo d& thiét bj va trudce khi lam sach, hdy xoay ndm diu
chinh sang vi trf off (t4t) va rit phich cdm ban Gi ra khai & cdm dién.
Sau dé ha chét khda sang vi trf mé khda.

- Chiha ch8t khda sang vi trf m& khda sau khi da tat thiét bj va bd loc da
ngung quay.

- HR1870, HR1874, HR1878: Khéng str dung mdy vt cam qud 10 phut
lién tuc.

- HR1870,HR1874, HR1878: Khong dugc nhing bd ghép ndi mdy vat
cam vao nudc hodc ria dudi voi nudc.

- HR1870, HR1874, HR1878: Khéng lam sach bd ghép ndi mdy vt cam
trong mdy ria chén.

- Ludn rdt phich cdm dién clia mdy ra sau khi s&r dung,

- Muc dé on:Lc= 78 dB(A).

Tinh ndang an toan
Thiét bj nay duoc trang b tihh ndng an toan véi kha nang bao vé chéng lai
s qud néng do hoat ddng qud tai. Trong truong hop qud ndng, may ép tréi
cly tu ddng kich hoat ché d6 bao vé qud tai va ty tt. Néu dié:u nay xay ra,
hay xoay nim diu chinh v& 0, rit phich cdm cla thiét bj va dé thiét bi ngudi
xudng trong 15 phut. L4y ly dung nudc ép ra va thdo ndp, ngan hing nudc ép
va ngdn chtra vé va xo rdi bam ndt bao vé qud tai & ddy bd phan mé-to.
Dién tur truong (EMF)
Thiét bi Philips nay tuan thd tat ca cdc tiéu chun va quy dinh lién quan dén
muc phoi nhiém dién tr truong.
mmm Truéc khi st dung 1an dau ——
Rura that sach cdc b phan tiép xuc vai thuc phém trudce khi st dung thiét bj
nay lan dau tién (xem chuong ‘Lam sach va bao quan’).
Meo .
- Ludn kiém tra bd loc trudc khi st dung. Néu ban phét hién ra bat c&
vét ndt hay hu hong gi, khong st dung thiét bi.
- Bam bao rang ch&t khda dugc khda ding vi tri.
- DEé gilt cho nudc ép duoc tuoi lau, hay day ndp vao ly dung nudc ép sau
khi ép
mm S dung thiét bi m—————
May ép trai cay

Ban c6 thé sir dung méy ép d& ché bién nudc ép trdi ciy va rau xanh.

Meo

- Khong d& mdy ép trdi cay nay chay qud 60 gidy cho mdi lan ép & muc
tai nang va dé cho mdy ngudi di sau dé.

- Xoay nim dieu chinh sang s6 1 (t6c d6 thap) hay s6 2 (t6c do vira).

- Tbc dd 1 dic biét thich hop cho céc loai trdi cdy mém va rau qua nhu
dua hiu, nho, ca chua va dua chubt.

- Tbéc db 2 thich hop cho tat ca cdc loai trdi cdy va rau khac nhu tdo ¢6
nudc, ca rot va ct cai duong.

Luuy

- Khéng ép qua manh 1&n 6ng tiép nguyén liéu vi lam nhur vy <6 thé anh
hudng dén cht luong clia nudc ép. NS cé thé 1am cho dao cét ngung xoay:

- Khéng cho ngdn tay hay mét vat gi vao trong ng tiép nguyén liéu.

- N@&u ngin chia xo va vo trdi cdy ddy trong khi str dung, hay tt thiét bj
va thdo ndp va ngan hing nudc ép. Sau dé cAn than nhic ngan chia xo
va vo trdi cdy ra va lam sach né.

- Sau khi da ché bién tat c& nguyén liéu va dong nudc ép ngung chay ra,
hay @ nudc ép vao ly thly tinh.

Trat sach ngan chira vé va xo

Luu y: Khi ngdn chira vé va xo da dat dén murc chira t6i da, vé va xo sé lot vdo
ngdn himg nuéc ép, ndp va nuéc ép.

Néu ban d& ngan chira vo va xo qud ddy, thiét bi s& b tic. Khi didu ndy xay

ra, hdy tit mdy va loai bd ba ép ra khai ngan chia vé va xo. D& thiét bi ngudi
xubng trong 15 phut va bam nit bao vé& qud tai & ddy bd phan mé-to dé dit lai.

Luu y: Cira s6 quan sdt vé va xo gitip ban thdy khi ndo ngdn chira vé va xo ddy
va can duoc lam sach.Vi cira sé quan sat vé va xo co thé bi che kin trudéc khi
ngdn chira dat dén mirc chira toi da, hdy kiém tra chi bao mirc trén ly himng
nudc ép. Cira s quan st vé va xo c6 thé bi che kin khi ép cdc nguyén liéu
ctng nhu ca r6t hodc cd cdi duong.

May vit cam (chi c6 & kiéu HR1878,HR1874,HR1870)

Ghi cha

- Néu ban mudn dua thing nuéc ép vao ly, hdy st dung phu kién voi
dung truc tiép.

- D& trdnh bj hu hdng va bj thuong, khong dé thiét bj dang hoat déng gan
téc dai, quan do, day dién, v.v.

- Chistrdung t&c d6 1 dé& ép cam.
Meo

Chuén bi

- S dung trdi cdy va rau qua tuoi vi ching ¢é nhiéu nudce hon. Dia,
0 cai dudng, can tay, tdo, dua chudt, ca rot, rau bina, dua, ca chua, cam
va nho dic biét thich hop dé ché bién bing mdy ép trdi cay nay.

®

- My ép trdi cay nay khdng thich hop dé ché bién cac loai tréi cay hay
rau qua cing va hodc ¢ nhiéu chat bt hodc xo nhu cdy mia.

- Céc loai ld rau qua, nhu rau diép, ciing cé thé duoc ché bién bing méy
ép trdi cay nay.

- LAy hat ra khoi quéa anh dao, man, dao, v.v. Ban khong phai b 161 hodc
hat ra khdi cdc loai hoa qud nhu dua, tdo va nho.

- Khi st dung mdy ép trdi cay, ban khéng can got trdi cdy c6 vd mong.
Chi can got phan vo day khéng an dugc nhu vé cam, dia, kiwi, dua va
cl cai duong tuoi.

- Khi ép nudc tdo, luu y rang d6 dam dic clia nudc tdo tly thudc vao loai
tdo dugc str dung. Tdo cé chida nhi€u nudc hon thi nudce ép sé loang
hon. Nén chon loai tdo cho loai nudc ép ma ban thich.

- Ne&u ban mudn ché bién tréi cdy ¢ 161 bang mdy ép trdi ciy, hdy got vd
va bd phan 13i tring. Phan 13i trang khién cho nudc ép cé vi dang.

- Cdc loai tréi cay chta tinh bét nhu chudi, du da, 18, sung va xoai khdng
thich hop khi diing mdy ép trdi cay. St dung mdy xay thuc phim, mdy xay
sinh t& hoac mdy xay sinh t6 bing tay d& ché bién nhiing loai trdi cay nay.

- D& ép duoc nhidu nudc nhat, ludn n 8ng ép nguyén liéu xubng tir tir.
Dung nudc ép

- Ubng ngay sau khi ép.

- Né&u ban mudn nudc ép trong khong cé 16p bot, hdy day ly dung nudc
ép bang ndp ¢4 tam ngan bot tich hgp. Né&u ban mudn nudéc ép duc ¢
I6p bot, hdy thdo ndp cd tAm ngin bot tich hop ra khdi ly dung nudce ép
va khudy d&u nudc ép trudce khi db ra ly.

- Nudc tdo s& bj sam mau rat nhanh. Ban cé thé 1am chdm tién trinh nay
bing cdch cho thém vai giot chanh.

- Khi dung dd udng lanh, hdy cho thém mot vai vién dd lanh.

mm Cong thirc bd U 51—
Nuéc ép ca rét cam

Nguyén liéu:

- kg carét

- 4 qua cam (d3 bdc vo)

-1 thia dau éliu

-1 nhdnh I6n bac ha tuoi (tuy chon trang trf)

Il Ché bign ca rét va cam bing may ép.

Thém mét thia dau 6liu va mét vai vién dé lanh vao nuwéc ép,
sau dé trén déu.

Luu y:Thiét bi ndy c6 thé ché bién 5kg ca rét (mbi mé 2.5 kg / 60 gidy).

Ddm bdo trit sach ngdn chira vé va xo sau méi mé 2,5 kg. Khi dé ché bién

xong ca rét, hdy tdt thiét bj va dé thiét bj ngudi dan trong 15 phit.

ety |
Khéng str dung miéng tdy rra, chit tiy rira cé tinh in mon hoic nhirng
chit 1dng manh nhu 13 ¢&n, x3ing hodc axé&tdn dé lau chui thiét bi.

D& dang lau chti mdy hon néu thuc hién ngay sau khi st dung.

Chirc nang lam sach truéc

Khi ban ding chiic nang lam sach trudc, ndp va ludi loc dugc rira sach bang nudc.

Ddng chiic ndng 1am sach trudc:

- D& 1am sach mdy ép trdi cay d& dang hon.

- D4 rra sach mdy ép trdi cay khi chuyén sang loai trdi ciy hoic rau xanh
khdc va mudn tranh 1am Ian 16n huong vi.

- P& pha loang nudc ép tréi cdy véi nudc va ép dén giot cudi clng.

May ép trai cay

P2 git cho bép clia ban sach s&, t4t ca cac bo phan cé thé théo roi
(ngin chira vd va xo, ngan hiing nudc ép, bé loc va ndp) cé thé duoc mang
dén bdn rra mot luot.

Meo: Ding miéng x6p d& lam sach b loc.
May vit cam (chi c6 & kiéu HR1878, HR1874, HR1870)

D8 gitr cho bép sach, tat ca cdc bd phan cé thé thdo roi (trir bd ghép noi
méy Vit cam) c6 thé duoc mang dén bdn rra trong mot luot.

Ly G S G
D& bao quan day dién, quan day dién quanh vi trf bao quan day trong chan
dé cla thiét bi.

Cha y: Khéng gitr thiét bj tai chét khda hodc voi khi xach thiét bi.

mmDat mua cac phu kién m———
D& mua phy kién hoic phy tiing clia ban, hdy truy cap www.shop.philips.com/
service hodc lién hé dai ly Philips tai dia phuong ban. Ban cling cé thé lién
hé Trung tdm Cham séc Khach hang clia Philips tai quéc gia ban (xem to roi
v& ché d6 bao hanh trén toan thé gidi dé biét théng tin lién hé).
M G U 01N G —
- Khéng vit thiét bi cing v&i chit thai gia dinh thng thudng khi chdm
dut sir dung thiét bi. Hay dem thiét bi dén diém thu gom chinh thic dé
tdi ché. Lam nhu vay, ban sé gidp bao vé maéi truong (Hinh 1).

mmBio hanh va hd trom————

N&u ban can hd tro hay d& biét thong tin, vui long truy cap www.philips.com/
support hoic doc t& bdo hanh toan ciu riéng lé.

mmm Ciach khic phuc sy c6 m————
Chuong nay tém tit cdc su cb thudng gdp phai véi thiét bi nay. Néu ban khong
thé gidi quyét duoc van dé sau khi tham khao théng tin dudi day, vui long truy
cap www.philips.com/support dé xem danh sich cau héi thudng gap hoac
lién hé v&i Trung Tam Cham Séc Khdch Hang & quéc gia ban.

Su cb Giai phap

Méy ép trdi cay Thiét bi nay dugc trang bi hé théng an toan. Thiét
khong hoat dong. b s& khong hoat ddng néu cdc bo phan duoc 13p
rép khong diing cach. T4t thiét bj va kiém tra xem
cdc bd phan da duoc I3p ding cdch chua.

Mdy ép trdi cAy qud néng T4t va nit phich cdm ctia
thiét bi. Trdt bo ba ra khoi ngan chia vé va xo tich hop.
Boi cho dén khi thiét b ngudi xubng, Sau dé nhan vao
nut bao vé qud tai & ddy clia bo phan mo-to.

Mady ép trdi cay
ngting hoat déng
khi dang str dung.

Ngan chira vé va xo tich hop da dén ngudng chia
t6i da. Tat mdy va loai bd b ra khoi ngan chida vo va
xo tich hop.

May ép trdi cay
chay cham lai khi
dang st dung.

Mdy gdy nhi€u Pay la dieu binh thuong khi mét thiét bi méi tao ra
tiéng 6n, toa mui mui khé chiu hodc phét ra mét it khéi khi duoc st

khé chiu, qud néng, dung lan dau. Hién tuong nay s& hét sau khi ban st
bbc khdi, v.v. dung thiét bj mét vai lan.

Thidt bi bi tc. Kiém tra xem cé trdi cdy hodc rau bi
ket trong b loc khong, N&u ¢d, hdy tit mdy, loai bd
nguyén liéu bj ket va bit dau ép lai.

Thiét bi c6 thé tao ra mui khé chiu hodc bdc khdi
néu thiét bi duoc str dung @& ché bién qua nhiéu
nguyén liéu. Trong trudng hop nay, hy tat mdy va

dé thiét bj ngudi xudng trong khoang 60 phut. Néu
van con van d&, hay lién hé véi Trung Tam Cham Séc
Khdch Hang cta Philips tai nuéc ban.

Bo loc bj ket. T4t mdy, lam sach 8ng tiép nguyén liéu va dao ct,

roi ché bién lai v&i mot s6 lugng it hon.

B6 loc va cham véi Tt va rdt phich cdm ctia thiét bi. Kiém tra xem bo
bng tiép nguyén liéu loc cé duoc Idp dldng cdch trong ngdn hing nudc
hay bj rung déng ép khéng. Cdc séng & ddy bd loc phai khép véi truc
manh khi ché bién.  truyén déng.

Kidm tra xem bé loc ¢ bi hu hdng khong, Céc vét ran

nut, d a rdy bi Iong hodc bat ky tinh trang bat thuong

ndo khdc déu cé thé gay ra tryc tric. Néu ban phét hién

bat ky vét nit hay hu hong nao & bd loc, khong tiép

tuc st dung thiét bi va lién hé véi Trung Tam Cham Séc

Khach Hang clia Philips tai nuéc ban dé thay bé loc.
Chi ¢ & kiéu
HR1878, HR1874,

Vui Iong kiém tra xem ban da cdm dién cho thiét bi
chua. Néu thiét bj d3 cim dién, kiém tra xem cédc bo
HR1870: Mdy vt  phan d3 duoc I&p rdp dlng cdch chua. Néu ching
cam khéng hoat chua dugc 13p rdp ding cdch, tat thiét bi va I3p céc
dong. bd phan clia mdy vit cam ding céch.

Nhing canh ndy quiy dao vé va xo dé cho nudc ép
chay qua ludi loc d& dang hon.

Chi ¢6 & kiéu
HR1878, HR1874,
HR1870:Téi
khong hiéu hai
cénh trén khé ép
dé lam gi.

Chi ¢4 & kiéu
HR1878, HR1874,
HR1870:T6i 6
thé rira cdc b
phan cé thé thdo
roi clia mdy vat
cam trong mdy rira
chén khong.

Tat ca cdc bd phan 6 thé thdo roi, trur hop bdnh
ring, déu cé thé rira duoc trong mdy rira chén. Lau
sach hop banh rang bing khan am.

Vai cé thé thdo roi. Kéo voi ra khdi ngan hing nudc
ép dé ria.

T6i khong thé ria
voi khi né dugc
I&p vao ngdn himg
nudc ép.

©
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mmm Pendahuluan eeesssssss——

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk
memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan
produk Anda di www.philips.com/welcome.

mm Gambaran umum

1T Unit motor

- A Poros penggerak

- B Lengan pengunci

- CKenop kontrol

- D Fasilitas penyimpanan kabel

- ETombol perlindungan beban berlebih

2 Juicer

- FTutup penekan

- G Penekan dengan fungsi pra-pembersihan

- HTabung pengisi

- ITutup

-] Saringan

- KAksesori cerat langsung saji

- L Penampung jus dengan cerat lepas-pasang (R)
- MJendela ampas

- N Penampung ampas

3 Pemeras jeruk (hanya HR1878, HR1874, HR1870)
- O Corong

- P Saringan

- Q Penampung jus

- R Cerat lepas-pasang

- S Unit sambungan pemeras jeruk

4 Tutup tabung jus dengan pemisah busa terpadu
5 Tabung jus

-Penting—

Bacalah petunjuk penggunaan ini dengan saksama sebelum Anda
menggunakan alat dan simpanlah sebagai referensi di masa mendatang.

Bahaya

- Jangan membenamkan unit motor atau unit sambungan pemeras jeruk
ke dalam air atau cairan lain, juga jangan membilasnya di bawah keran.

- Jangan membersihkan unit motor atau unit sambungan pemeras jeruk di
mesin pencuci piring.

Peringatan

- Periksalah apakah voltase yang tertera di bagian bawah alat sudah sesuai
dengan voltase listrik lokal sebelum Anda menghubungkan alatnya.

- Jangan menggunakan alat jika steker, kabel listrik atau komponen lain ada
yang rusak.

- Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti oleh Philips, pusat layanan
resmi Philips atau orang yang mempunyai keahlian sejenis agar terhindar
dari bahaya.

- Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-
anak) dengan cacat fisik, indera atau kecakapan mental yang kurang,
atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka diberikan
pengawasan atau petunjuk mengenai penggunaan alat oleh orang yang
bertanggung jawab bagi keselamatan mereka.

- Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main
dengan alat ini.

- Jangan sekali-kali membiarkan alat bekerja tanpa diawasi.

- Selalu cabut sambungan alat dari stopkontak listrik jika Anda akan
meninggalkan alat tanpa pengawasan atau sebelum memasang,
membongkar, atau membersihkannya.

- Jika Anda menemukan retak pada filter atau jika fitter rusak, jangan lagi
gunakan alat dan hubungi pusat layanan Philips terdekat.

- Jangan sekali-kali meraih ke dalam tabung pengisi dengan jari-jari Anda
atau suatu benda sewaktu alat sedang beroperasi. Hanya gunakan
pendorong untuk maksud ini.

- Jangan menyentuh pisau pemotong kecil di dasar saringan. Pisau-pisau ini
sangat tajam.

- Selalu letakkan dan gunakan alat pada permukaan yang kering, stabil,
dan rata.

- Untuk memastikan alat berdiri stabil, jagalah kebersihan permukaan
tempat meletakkan alat dan bagian dasar alat.

Perhatian

- Alat ini hanya untuk keperluan rumah tangga.

- Jangan memegang alat pada bagian lengan pengunci ketika Anda
membawanya.

- Jangan sekali-kali menggunakan aksesori atau komponen apa pun dari
produsen lain atau yang tidak secara khusus direkomendasikan oleh
Philips. Jika Anda menggunakan aksesori atau komponen tersebut,
garansi Anda tidak berlaku.

- Pastikan semua bagian sudah dipasang dengan benar sebelum alat
dihidupkan.

- Gunakan alat hanya jika lengan pengunci telah berada di posisi terkunci.

- Sebelum membongkar alat dan sebelum membersihkannya, setel kenop
kontrol ke posisi mati dan cabut steker dari stopkontak listrik. Lalu
turunkan lengan pengunci ke posisi tidak terkunci.

- Turunkan lengan pengunci ke posisi tidak terkunci hanya setelah alat
dimatikan dan filter sudah berhenti berputar.

- HR1870,HR1874, HR1878: Jangan menggunakan alat pemeras jeruk
lebih dari 10 menit terus-menerus.

- HR1870, HR1874, HR1878: Jangan pernah membenamkan unit
sambungan pemeras jeruk ke air atau membilasnya di bawah keran.

- HR1870,HR1874, HR1878: Jangan membersihkan unit sambungan
pemeras jeruk di mesin pencuci piring.

- Selalu cabut steker setiap kali selesai menggunakan alat.

- Tingkat kebisingan: Lc = 78 dB(A).

Fitur pengaman
Alat ini dilengkapi dengan fitur pengaman yang akan melindungi dari kondisi
terlalu panas akibat kelebihan beban. Jika sudah terlalu panas, juicer secara
otomatis akan mengaktifkan pelindung kelebihan beban dan mati dengan
sendirinya. Jika ini terjadi, setel kenop kontrol ke O, cabut steker alat dari
stopkontak dan biarkan dingin selama 15 menit. Keluarkan tabung jus dan
lepaskan tutupnya, penampung jus dan penampung ampas, lalu tekan tombol
perlindungan beban berlebih di bagian bawah unit motor:

Medan elektromagnet (EMF)
Alat Philips ini mematuhi semua standar dan peraturan yang berlaku terkait
paparan terhadap medan elektromagnet.

mmSebelum menggunakan alat pertama kali ————

Bersihkan dengan saksama bagian-bagian yang akan bersentuhan

dengan makanan sebelum alat digunakan untuk pertama kali (lihat bab

‘Membersihkan dan menyimpan’).
Tip

- Selalu periksa filter sebelum digunakan. Bila Anda menemukan ada yang
retak atau rusak, jangan gunakan alat.

- Pastikan lengan pengunci terkunci di posisinya.

- Agar kesegaran jus bertahan lama, pasang tutup tabung jus setelah
membuat jus

mmMenggunakan alat m———

Juicer

Anda dapat menggunakan juicer untuk membuat jus buah dan sayur.
Tip

- Jangan menjalankan juicer selama lebih dari 60 detik setiap kalinya
bila Anda mengolah muatan yang berat dan biarkan alat dingin dulu
setelahnya.

- Hidupkan alat dengan memutar kenop kontrol ke setelan 1
(kecepatan rendah) atau 2 (kecepatan normal).

- Kecepatan 1 cocok untuk buah-buahan dan sayuran lunak seperti
semangka, anggur, tomat dan ketimun.

- Kecepatan 2 cocok untuk semua jenis buah dan sayuran lainnya seperti
apel, wortel dan umbi bit.

Catatan

- Jangan menekan pendorong terlalu keras, hal ini akan mempengaruhi
mutu hasil akhirnya. Bahkan dapat menyebabkan filter berhenti.

- Jangan sekali-kali memasukkan jari tangan atau benda lainnya ke dalam
tabung pengisi.

- Jika penampung ampas sudah penuh saat digunakan, matikan alat dan
lepaskan tutup dan penampung jus. Lalu secara perlahan pindahkan
penampung ampas dan kosongkan.

- Setelah Anda mengolah semua bahan dan aliran jus berhenti, tuang jus
dari tabungnya ke dalam gelas.

Kosongkan wadah ampas.

Catatan: Jika penampung ampas sudah mencapai kapasitas maksimum,
ampas bisa masuk ke penampung jus, mengenai tutup dan masuk ke jus.
Jika penampung ampas sudah terlalu penuh, alat bisa macet. Bila hal ini
terjadi, matikan alat dan kosongkan ampas dari penampungnya. Dinginkan
alat selama 15 menit dan tekan tombol perlindungan beban berlebih di
bagian bawah unit motor untuk menyetel ulang (7).

Catatan: Jendela ampas dapat membantu Anda untuk melihat apakah
penampung ampas sudah penuh dan perlu dikosongkan. Karena jendela
ampas bisa saja tersumbat sebelum penampung ampas mencapai kapasitas
maksimumnya, periksa juga tanda batas pada tabung jus. Jendela ampas bisa
tersumbat bila Anda membuat jus dari bahan-bahan yang keras, seperti wortel
atau umbi bit.
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Pemeras jeruk (hanya HR1878,HR1874,HR1870)

Catatan

- Jika Anda ingin mengekstrak jus langsung ke dalam gelas, gunakan
aksesori cerat langsung saji.

- Untuk mencegah kerusakan dan cedera, jauhkan alat yang sedang
beroperasi dari rambut yang panjang, pakaian, kabel, dsb.

- Gunakan hanya kecepatan 1 untuk perasan jeruk.

Tip

Persiapan

- Gunakan buah dan sayuran segar, karena mengandung lebih banyak air:
Yang cocok diproses dalam juicer terutama adalah nanas, bit, seledri,
apel, ketimun, wortel, bayam, melon, tomat, jeruk dan anggur.

- Juicer ini tidak cocok untuk memproses buah atau sayuran yang sangat
keras dan/atau berserat atau mengandung zat tepung seperti tebu.

- Daun-daunan dan tangkai daun seperti selada dapat diproses dengan juicer:

- Buang biji dari cherry, plum, persik, dll. Anda tidak perlu membuang
biji dari buah-buahan seperti melon, apel dan anggur.

- Bila Anda menggunakan juicer; Anda tidak perlu mengupas kulit tipis.
Hanya kulit tebal yang tidak dapat dimakan seperti kulit jeruk, nanas, kiwi,
melon dan umbi bit mentah yang perlu dikupas.

- Bila menyiapkan jus apel, perhitungkan bahwa kekentalannya tergantung
pada jenis apel yang digunakan. Semakin banyak mengandung air,
semakin encer jus yang dihasilkan. Pilih jenis apel yang sesuai dengan
jenis jus yang Anda inginkan.

- Jika Anda ingin memproses buah jeruk dengan juicer, kupas kulitnya dan
juga serabut putih. Serabut putih menyebabkan rasa pahit pada jus.

- Buah-buahan yang mengandung zat tepung, seperti pisang, pepaya,
alpukat, ara dan mangga tidak cocok diolah dalam juicer. Gunakan
pengolah makanan, blender atau blender tangan untuk mengolahnya.

- Untuk mengekstrak jumlah jus maksimum, tekanlah selalu pendorongnya
secara perlahan.

Penyajian

- Minumlah jus segera setelah Anda mengolahnya.

- Bila Anda menginginkan jus bening tanpa lapisan busa, taruh tutup dengan
pemisah busa terpadu pada tabung jus. Bila Anda menginginkan jus dengan
lapisan busa, lepaskan tutupnya dengan pemisah busa terpadu dari tabung
jus dan aduk jus sebelum menuangkannya ke dalam gelas.

- Jus apel cepat berubah warna menjadi coklat. Untuk memperlambat
proses ini, tambahkan beberapa tetes air jeruk lemon.

- Bila Anda ingin menyajikan minuman dingin, tambahkan beberapa es batu.

-Resep sehat —————————————————————
Jus wortel jeruk

Bahan-bahan:

-1 kg wortel

- 4 jeruk (sudah dikupas)

-1 sendok makan minyak zaitun

-1 ranting mint segar (penghias tambahan)

Proses wortel dan jeruk dalam juicer.

Tambahkan satu sendok makan minyak zaitun dan beberapa potong es
batu pada jus dan aduk hingga rata.

Catatan:Alat ini dapat mengolah 5 kg wortel (takaran 2,5 kg / 60 detik).

Pastikan untuk mengosongkan wadah ampas setelah setiap takaran 2,5 kg.

Jika Anda telah selesai mengolah wortel, matikan alat dan biarkan mendingin

selama 15 menit.

mmm Membersihkan me—————

Jangan sekali-kali menggunakan sabut gosok, bahan pembersih abrasif atau
cairan agresif seperti alkohol, bensin atau aseton untuk membersihkan alat.

Alat mudah dibersihkan jika Anda segera melakukannya setelah digunakan.

Fungsi pra-pembersihan

Saat menggunakan fungsi pra-pembersihan, tutup dan saringan dibilas

dengan air

Menggunakan fungsi pra-pembersihan:

- Agar juicer lebih mudah dibersihkan.

- Untuk membilas juicer saat Anda mengganti jenis buah atau sayuran dan
ingin menghindari rasa yang bercampur.

- Untuk mengencerkan jus dengan air dan mendapatkan jus hingga tetes
terakhir.

Juicer

Untuk menjaga agar dapur Anda tetap bersih, semua komponen lepas-
pasang (penampung ampas, penampung jus, fitter, dan tutupnya) bisa
diangkut ke bak cuci secara sekaligus.

Tip: Gunakan spons untuk membersihkan filter.
Pemeras jeruk (hanya HR1878, HR1874, HR1870)

Agar dapur Anda tetap bersih, semua komponen lepas-pasang (selain unit
sambungan pemeras jeruk) dapat dimasukkan ke bak cuci sekaligus.

I [P 11y 10 /a1 ) ——
Untuk menyimpan kabel, gulung kabel ke fasilitas penyimpanan kabel di
bagian bawah alat.

Perhatian: Jangan memegang alat pada bagian lengan pengunci atau cerat
saat Anda membawanya.

mm Memesan aksesori m———————

Untuk membeli aksesori atau suku cadang, kunjungi www.shop.philips.com/
service atau pergi ke dealer Philips Anda. Anda juga dapat menghubungi
Pusat Layanan Konsumen Philips di negara Anda (lihat pamflet garansi
internasional untuk rincian kontak).

-Lingkungan—

- Jangan membuang alat bersama limbah rumah tangga biasa jika alat
sudah tidak dapat dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat pengumpulan
barang bekas yang resmi untuk didaur ulang. Dengan melakukan hal ini,
Anda ikut membantu melestarikan lingkungan (Gbr: 1).

mm Garansi dan dukungan E——————————

Jika Anda membutuhkan informasi atau dukungan, harap kunjungi
www.philips.com/support atau bacalah pamflet garansi internasional.

mmm Pemecahan masalah esss——————————

Bab ini merangkum berbagai masalah paling umum yang mungkin Anda
temui pada alat Anda. Jika Anda tidak dapat mengatasi masalah dengan
informasi di bawah, kunjungi www.philips.com/support untuk daftar
pertanyaan yang sering diajukan atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan di
negara Anda.

Masalah Solusi

Juicer tidak Alat ini dilengkapi sistem pengaman. Jika komponen

bekerja. tidak dipasang dengan benar; alat tidak akan berfungsi.
Matikan alat dan periksa apakah komponen sudah
terpasang dengan benar

Juicer berhenti Juicer terlalu panas. Matikan dan cabut alat dari

saat digunakan. stopkontak. Keluarkan ampas dari wadah ampas terpadu.
Tunggu hingga alat menjadi dingin. Lalu tekan tombol
perlindungan beban berlebih di bagian bawah unit motor.

Juicer melambat ~ Wadah ampas terpadu telah mencapai kapasitas
saat digunakan. maksimumnya. Matikan alat dan keluarkan ampas dari
wadah ampas terpadu.

Alat bunyinya Wajar saja bila alat baru mengeluarkan bau tak
berisik, sedap atau mengeluarkan sedikit asap saat pertama
mengeluarkan digunakan. Hal ini akan berhenti setelah Anda

bau menyengat, menggunakan alat beberapa kali.

sangat panas
apabila disentuh,
berasap dll.

Alat tersumbat. Periksa apakah ada buah atau sayuran
yang menempel di filter: Jika ada, matikan alat, singkirkan
yang menempel dan mulai kembali membuat jus.

Alat mungkin juga mengeluarkan bau tak sedap atau
asap jika digunakan dengan beban berlebihan.

Jika ini terjadi, matikan alat dan biarkan dingin selama
60 menit. Jika masalah masih berlanjut, segera hubungi
Pusat Layanan Konsumen Philips di negara Anda.

Filter tersumbat.  Matikan alat, bersihkan tabung pengisi dan filter lalu
olah bahan dalam jumlah lebih kecil.

Filter menyentuh ~ Matikan alat dan cabut steker dari stopkontak. Periksa

tabung pengisi apakah fitter sudah dipasang dengan benar pada
atau bergetar pengumpul jus. Sirip di bagian bawah filter harus
kencang selama tepat berada pada poros penggerak.

proses.

Periksa apakah filter rusak. Cakram pemarut yang
retak, pecah, longgar atau kerusakan lainnya dapat
mengakibatkan alat tidak berfungsi. Jika terlihat ada
yang retak atau rusak pada filter, jangan gunakan lagi
alat dan hubungi Pusat Layanan Konsumen Philips di
negara Anda untuk penggantian filternya.

®

Masalah Solusi

Hanya HR1878, Harap periksa apakah Anda telah menancapkan
HR1874, HR1870: stopkontak alat. Jika steker alat telah ditancapkan,
Pemeras jeruk periksa apakah komponennya telah dipasang dengan
tidak berfungsi. benar. Jika belum dipasang dengan benar; matikan alat
dan pasang komponen perasan jeruk dengan benar.

Hanya HR1878, Kedua sayap tersebut mengaduk ampas agar jus lebih
HR1874,HR1870:  mudah mengalir melewati saringan.

Saya tidak mengerti

fungsi dua sayap

pada corong.

Hanya HR1878, Semua komponen lepas-pasang, selain kotak roda gigi,
HR1874, HR1870: dapat dibersihkan dalam mesin cuci piring. Bersihkan
Bolehkah saya kotak roda gigi dengan kain lembap.

membersihkan

semua komponen

lepas-pasang

pemeras jeruk

di mesin pencuci

piring.
Saya tidak dapat ~ Cerat bisa dilepas. Tarik cerat dari penampung jus
membersihkan untuk membersihkannya.

cerat bila masih
terpasang pada
penampung jus.

BAHASA MELAYU

-Pengenalan—

Tahniah atas pembelian anda, dan selamat datang ke Philips! Untuk
mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

mmm Perihalan umum e——————————

1 Unit motor

- AAcd pemacu

- B Lengan pengunci

- CTombol kawalan

- D Kemudahan penyimpanan kord

- E Butang keselamatan lebih muatan

2 Pemerah jus

- F Penutup penolak

- G Penolak dengan fungsi prabersih

- HTiub suapan

- |Tudung

- J Penyaring

- KAksesori muncung langsung saji

- L Pengumpul jus dengan (R) muncung boleh tanggal
- MJendela pulpa

- N Bekas pulpa

3 Penekan sitrus (HR1878, HR1874, HR1870 sahaja)
- OKon

- P Penyaring

- Q Pengumpul jus

- R Muncung boleh tanggal

- S Unit gandingan penekan sitrus

4 Tudung jag jus dengan pemisah busa bersepadu
5 Jagjus

-Penting—

Baca manual pengguna ini dengan teliti sebelum anda menggunakan
perkakas dan simpan ia untuk rujukan masa depan.

Bahaya
- Jangan sekali-kali tenggelamkan unit motor atau unit gandingan penekan
sitrus di dalam air atau sebarang cecair lain, atau bilaskannya di bawah paip.
- Jangan bersihkan unit motor dan unit gandingan penekan sitrus di dalam
mesin basuh pinggan.

Amaran

- Periksa sama ada voltan yang ditunjukkan pada dasar perkakas sepadan
dengan voltan sesalur tempatan sebelum anda menyambungkan perkakas.

- Jangan gunakan perkakas jika plag, kord utama atau komponen lain
sudah rosak.

- Jika kord sesalur rosak, ia mesti diganti oleh Philips, pusat servis yang
dibenarkan oleh Philips ataupun pihak lain seumpamanya yang layak bagi
mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk
kanak-kanak) yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau
kurang berpengalaman dan pengetahuan, kecuali mereka telah diberi
pengawasan atau arahan berkenaan penggunaan perkakas ini oleh orang
yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

- Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan bahawa mereka tidak
bermain dengan perkakas ini.

- Jangan sekali-kali biarkan perkakas beroperasi tanpa diawasi.

- Sentiasa tanggalkan perkakas daripada bekalan kuasa jika perkakas
dibiarkan tanpa pengawasan dan sebelum memasang, menanggalkan
bahagian atau membersihkan perkakas.

- Jika anda mengesan keretakan pada penuras atau penuras rosak dengan
apa cara sekalipun, jangan gunakan perkakas lagi dan hubungi pusat
servis Philips yang terdekat.

- Jangan sekali-kali mencapai ke dalam tiub suapan dengan jari anda
atau dengan sesuatu objek semasa perkakas sedang beroperasi. Hanya
gunakan penolaknya untuk tujuan ini.

- Jangan sentuh mata pemotong kecil di dasar penuras. la sangat tajam.

- Sentiasa letak dan gunakan perkakas pada permukaan yang kering, stabil,
dan rata.

- Untuk memastikan perkakas berdiri dengan stabil, pastikan tempat
perkakas terletak dan bahagian bawah perkakas adalah bersih.

Awas

- Perkakas ini dimaksudkan untuk penggunaan rumah tangga sahaja.

- Jangan pegang perkakas pada lengan pengunci semasa anda
mengangkatnya.

- Jangan sekali-kali menggunakan sebarang aksesori atau bahagian daripada
pengilang lain atau yang tidak disyorkan secara khusus oleh Philips.

Jika anda menggunakan aksesori atau bahagian sedemikian, jaminan anda
menjadi tidak sah.

- Pastikan semua bahagian dipasang dengan betul sebelum anda
menghidupkan perkakas.

- Hanya gunakan perkakas ini apabila lengan pengunci dalam kedudukan
terkunci.

- Sebelum anda membuka perkakas dan sebelum anda membersihkannya,
tetapkan tombol kawalan kepada kedudukan mati dan cabut plag
daripada soket dinding. Kemudian turunkan lengan pengunci kepada
kedudukan terbuka kunci.

- Hanya turunkan lengan pengunci kepada kedudukan terbuka kunci
selepas anda mematikan perkakas dan penuras telah berhenti berputar

- HR1870, HR1874, HR1878: Jangan gunakan penekan sitrus melebihi
10 minit tanpa henti.

- HR1870, HR1874, HR1878: Jangan sekali-kali rendamkan unit gandingan
penekan sitrus di dalam air atau membilasnya di bawah paip.

- HR1870, HR1874, HR1878: Jangan sekali-kali bersihkan unit gandingan
penekan sitrus di dalam mesin basuh pinggan.

- Cabut plag perkakas setiap kali selepas digunakan.

- Aras hingar:Lc = 78 dB(A).

Ciri keselamatan
Perkakas ini dilengkapi ciri keselamatan yang melindunginya daripada
menjadi terlampau panas akibat beban melampau. Sekiranya pemanasan
yang melampau berlaku, pemerah jus secara automatik akan mengaktifkan
perlindungan lampau beban dan dimatikan dengan sendirinya. Jika ini
berlaku, tetapkan tombol kawalan kepada O, tanggalkan plag perkakas lalu
biarkan perkakas menyejuk selama 15 minit. Tanggalkan jag jus dan tudung,
pengumpul jus dan bekas pulpa bersepadu dan kemudian tekan butang
perlindungan beban lampau pada bahagian bawah unit motor.

Medan elektromagnet (EMF)
Perkakas Philips mematuhi semua piawaian dan peraturan berkaitan dengan
pendedahan kepada medan elektromagnet.

mm Sebelum penggunaan pertama————————————

Bersihkan betul-betul semua bahagian yang bersentuhan dengan makanan
sebelum anda menggunakan perkakas buat kali pertama (lihat bab
‘Pembersihan dan penyimpanan’).

Petua

- Periksa penuras setiap kali sebelum digunakan. Jika anda mengesan
apa-apa keretakan atau kerosakan, jangan gunakan perkakas.

- Pastikan lengan pengunci dikunci pada kedudukannya.

- Bagi mengekalkan kesegaran jus anda lebih lama, tutup jag dengan
penutupnya selepas memerah

mm Menggunakan perkakas m————————

Pemerabh jus

Anda boleh menggunakan pemerah jus untuk menghasilkan jus buah dan
sayuran.

Petua

Jangan kendalikan pemerah jus lebih daripada 60 saat pada satu-satu
masa apabila pemerah jus anda mempunyai muatan berat dan biarkan ia
menyejuk dengan secukupnya selepas itu.

Putarkan tombol kawalan ke tetapan 1 (kelajuan rendah) atau 2
(kelajuan biasa).

Kelajuan 1 sesuai khususnya untuk buah-buahan dan sayuran lembut
seperti tembikai, anggur, tomato, timun dan timun.

Kelajuan 2 sesuai untuk semua jenis buah-buahan dan sayuran seperti
epal, lobak merah dan ubi bit.

Nota

Jangan tekan penolak dengan terlalu kuat, kerana ini boleh menjejaskan
mutu hasil akhir. Malah boleh juga menyebabkan penuras terhenti.
Jangan sekali-kali masukkan jari anda atau apa-apa objek ke dalam tiub suapan.
Jika bekas pulpa menjadi penuh semasa digunakan, matikan perkakas dan
tanggalkan tudung serta pengumpul jus. Kemudian alihkan bekas pulpa
dan kosongkannya.

Selepas anda memproses semu ramuan dan pengaliran jus telah
berhenti, tuangkan jus daripada jag ke dalam gelas.

Kosongkan bekas pulpa

Nota:Apabila bekas pulpa telah mencapai keupayaan maksimum, pulpa akan
termasuk ke dalam pengumpul jus, tudung dan jus.

Jika anda terlebih isi bekas pulpa, perkakas akan tersumbat. Apabila ini berlaku,
matikan perkakas dan keluarkan pulpa itu daripada bekas pulpa. Biarkan
perkakas sejuk selama 15 minit dan kemudian tekan butang perlindungan
beban lampau pada bahagian bawah unit motor untuk menetapkan semula (?).

Nota: Jendela pulpa membantu anda melihat apabila bekas pulpa menjadi
penuh dan perlu dikosongkan. Oleh sebab jendela pulpa mungkin menjadi
tersumbat sebelum sampai kepada keupayaan maksimum bekas, periksa juga
penunjuk paras pada jag jus. Jendela pulpa lebih mungkin akan tersumbat
ketika memerah jus ramuan yang keras, seperti lobak merah atau ubi bit.

Penekan sitrus (HR1878,HR1874,HR1870 sahaja)

Nota

Jika anda hendak mengekstrak jus terus ke dalam gelas, gunakan aksesori
muncung langsung saji.

Untuk mengelakkan kerosakan dan kecederaan, jauhkan perkakas yang
sedang berjalan daripada rambut yang panjang, pakaian, tali, dsb.

Hanya gunakan kelajuan 1 untuk penekan sitrus.

Petua

Penyediaan

Gunakan buah-buahan dan sayuran segar kerana kandungan jusnya lebih
banyak. Nanas, ubi bit, batang saderi, epal, timun, lobak merah, bayam, tembikai,
tomato, oren dan anggur sangat sesuai untuk diproses di dalam pemerah jus.
Pemerah jus tidak sesuai untuk memproses buah-buahan atau sayuran
yang sangat keras dan/atau yang berserat atau berkanji seperti tebu.
Dedaun dan batang dedaun salad, contohnya, juga oleh diproses di
dalam pemerah jus.

Keluarkan biji daripada buah ceri, plum, pic, dsb. Anda tidak perlu
mengeluarkan teras atau biji daripada buah-buahan seperti tembikai,
epal dan anggur.

Apabila menggunakan pemerah jus, anda tidak perlu mengupas kulit
buah yang nipis. Hanya kupas kulit yang tidak akan anda makan, seperti
kulit buah oren, nanas, kiwi, tembikai dan ubi bit yang tidak dimasak.
Semasa menyediakan buah epal untuk diperah, ingat bahawa kepekatan
jus epal bergantung kepada jenis epal yang anda gunakan. Epal yang
lebih berair akan menghasilkan jus yang lebih cair. Pilih jenis epal yang
menghasilkan jenis jus yang anda suka.

Jika anda hendak memproses buah-buahan sitrus, buang kulit luar dan juga
kulit dalamnya yang putih. Kulit dalamnya memberi rasa pahit pada jus.
Buah-buahan yang mengandungi kanji, seperti pisang, betik, avokado,
buah tin dan mangga tidak sesuai untuk diproses di dalam pemerah

jus. Gunakan pemproses makanan, pengisar atau pengisar tangan untuk
memproses buah-buahan ini.

Untuk memerah isi padu jus yang maksimum, sentiasa tekan penolak ke
bawah dengan perlahan-lahan.

Hidangan

Minum jus serta merta selepas diperah.

Jika anda mahukan jus yang jernih tanpa lapisan buih, letakkan pemisah
buih di dalam jag. Jika anda mahukan jus yang keruh dengan lapisan buih,
keluarkan pemisah buih bersepadu dari jag jus dan kacau jus sebelum
anda menuangnya ke dalam gelas.

Jus epal berubah warna menjadi perang dengan cepat. Anda boleh
melambatkan proses ini dengan menambahkan beberapa titis jus lemon.
Ketika menghidangkan minuman sejuk, tambah beberapa ketulan ais.

mmm Resipi menyihatkan ——

Jus oren lobak merah

Ramuan:

Tkg lobak merah

4 oren (dikupas kulitnya)

1 sudu besar minyak zaitun

1 tangkai besar daun pudina (hiasan pilihan)

Proses lobak merah dan buah oren di dalam pemerah.

Tambah sesudu besar minyak zaitun dan beberapa ketulan ais ke

dalam jus dan gaul rata.

Nota: Perkakas ini boleh memproses 5kg lobak merah (dalam kelompok 2.5 kg
/ 60 saat). Pastikan anda mengosongkan bekas pulpa selepas setiap kelompok
2.5 kg. Setelah anda selesai memproses lobak merah, matikan perkakas dan
biarkannya menjadi sejuk selama 15 minit.

mmm Pembersihan mee————————————

Jangan sekali-kali gunakan pad penyental, agen pembersih yang melelas

atau cecair yang agresif seperti alkohol, petrol atau aseton untuk

membersihkan perkakas.

Perkakas lebih mudah dibersihkan sekiranya anda membersihkannya dengan
segera selepas digunakan.

Fungsi prabersih

Apabila anda menggunakan fungsi prabersih, tudungnya dan penyaring akan
dibilas dengan air.
Gunakan fungsi prabersih:

Untuk memudahkan pembersihan pemerah jus.

Untuk membilas pemerah jus ketika anda beralih ke buah atau sayuran
lain dan ingin mengelakkan campuran perisa.

Untuk mencairkan jus dengan air dan menangkap titisan akhir jus.

Pemerabh jus

Untuk mengekalkan kebersihan dapur anda, semua bahagian boleh tanggal
(bekas pulpa, pengumpul jus, penuras dan tudung) dapat diangkat ke sink
sekali gus.

Petua: Gunakan span untuk membersihkan penuras.

Penekan sitrus (HR1878, HR1874, HR1870 sahaja)

Untuk memastikan dapur anda sentiasa bersih, semua bahagian boleh tanggal
(kecuali unit gandingan penekan sitrus) boleh diangkat ke sink sekali gus.

| Penyimpanan—

Untuk menyimpan kord, lilitkannya pada kemudahan penyimpanan kord di
bahagian bawah perkakas.

Awas: Jangan pegang perkakas pada lengan pengunci atau muncung semasa

anda mengangkatnya.

mm Memesan aksesori m———————

Untuk membeli aksesori atau barang ganti, lawati ke www.shop.philips.com/
service atau pergi ke penjual Philips anda. Anda juga boleh menghubungi
Pusat Khidmat Pelanggan di negara anda (lihat risalah jaminan sedunia untuk
butiran hubungan).

mmm Alam sekitar

Jangan buang perkakas dengan sampah rumah yang biasa pada akhir hayatnya,
sebaliknya serahkannya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula. Dengan
berbuat begini, anda membantu memelihara alam sekitar (Gamb. 1).

-]aminan dan sokongan—

Jika anda perlukan maklumat atau sokongan, sila lawati www.philips.com/
support atau baca risalah jaminan sedunia.

mm Penyelesai Masalah s

Bab ini merumuskan masalah paling lazim yang mungkin anda hadapi dengan
perkakas ini. Jika anda tidak dapat menyelesaikan masalah dengan maklumat
di bawah, lawati www.philips.com/support untuk mendapatkan senarai

soalan lazim atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan di negara anda.

Masalah Penyelesaian

Pemerah jus tidak  Perkakas dilengkapi dengan sistem keselamatan. Jika

berfungsi. bahagian-bahagian tidak dipasang dengan betul, perkakas
tidak akan berfungsi. Matikan perkakas dan periksa sama
ada semua bahagian telah dipasang dengan betul.

Perkakas terhenti  Jus terlampau panas. Matikan dan buka plag perkakas.

ketika sedang Keluarkan pulpa daripada bekas pulpa bersepadu.

digunakan. Tunggu sehingga perkakas telah menjadi sejuk.
Kemudian tekan butang keselamatan lebih muatan
pada bahagian bawah unit motor:

Perkakas menjadi  Bekas pulpa bersepadu telah mencapai keupayaan
perlahan ketika maksimumnya. Matikan perkakas dan keluarkan
sedang digunakan. pulpa daripada bekas pulpa bersepadu.

Perkakas Biasanya perkakas baru mengeluarkan bau yang
mengeluarkan kurang menyenangkan atau sedikit asap pada kali
bunyi bising, pertama ia digunakan. Kejadian ini akan terhenti
bau yang tidak selepas anda menggunakan perkakas beberapa kali.
menyenangkan,

terlalu panas
apabila disentuh,
mengeluarkan
asap, dsb.

Perkakas tersumbat. Periksa sama ada terdapat
buah atau sayur tersangkut pada penuras. Jika benar,
matikan perkakas, buang bahagian yang tersangkut
dan mulakan memerah jus sekali lagi.

Perkakas juga mungkin akan mengeluarkan bau yang
kurang menyenangkan atau sedikit asap jika ia telah
digunakan untuk memproses beban yang melampau. Jika
ini berlaku, matikan perkakas dan biarkan ia menjadi sejuk
selama 60 minit. Jika masalah berterusan, sila hubungi
Pusat Penjagaan Pelanggan Philips di negara anda.

Penuras Matikan perkakas, bersihkan tiub suapan dan penuras,
tersumbat. dan proses kuantiti yang lebih kecil.

Penuras Matikan perkakas dan cabut plagnya. Periksa sama ada
menyentuh tiub  penuras diletakkan dengan betul di dalam pengumpul
suapan atau jus. Rabung di bahagian bawah penuras hendaklah
bergetar dengan  betul-betul muat pada aci pemacu.

kuat semasa

pemprosesan.
Periksa sama ada penuras rosak. Rekahan, retak halus,
cakera berkeriut yang longgar atau sebarang masalah
lain akan mengakibatkan pincang tugas. Jika anda
mendapati sebarang rekahan atau kerosakan pada
penuras, jangan teruskan penggunaan perkakas dan
hubungi Pusat Penjagaan Pelanggan Philips di negara
anda untuk mendapatkan ganti penuras.

HR1878, Sila periksa jika anda telah plag masuk perkakas ke

HR1874, HR1870 dalam soket dinding. Jika perkakas telah diplag masuk,

sahaja: Penekan periksa sama ada semua bahagian telah dipasang

sitrus tidak dengan betul. Jika bahagian-bahagian tidak dipasang

berfungsi. dengan betul, matikan perkakas dan pasang bahagian
penekan sitrus dengan betul.

HR1878, Sayap mengacau pulpa agar jus melalui saring dengan

HR1874,HR1870  lebih mudah.
sahaja: Saya tidak

memahami apa

tujuan kedua-dua

sayap pada kon.

HR1878, HR1874, Semua bahagian-bahagian boleh tanggal, kecuali kotak
HR1870 sahaja: gear, boleh dibersihkan di dalam mesin basuh pinggan
Bolehkah saya mangkuk. Bersihkan kotak gear dengan kain lembap.
membersihkan

semua bahagian

boleh tanggal

di dalam mesin

basuh pinggan

mangkuk.

Saya tidak dapat  Muncung ini boleh ditanggalkan. Tarik muncung dari
membersihkan pengumpul jus untuk membersihkannya.

muncung apabila

ia terpasang pada

pengumpul jus.
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Electromagnetic fields (EMF)
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